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Cyngor Cymuned Llanrhystud Community Council

Cofnodion y cyfarfod a gynhaliwyd 06 Mawrth 2024 yn Neuadd Goffa Llanrhystud
Minutes of the meeting held 06 March 2024 at Llanrhystud Memorial Hall

Presennol / Present:

Glyn DAVIES (GD), Cllr. Gwyn W. EVANS (GE), John EVANS (JE), Gareth FLYNN (Cadeirydd / Chair),
Charles GREEN (CG), Morris Jones (MJ), lestyn TUDUR-JONES (ITJ)

Eifion ROBINSON (Clerc / Clerk)

Heledd Davies (Cyfieithydd / Translator)

Ymddiheuriadau / Apologies:
Gwyn JONES (GJ), Donald Morgan (DM), Sharon RICHARDS (SR)
Datgan diddordeb / Declaration of interest:

Fe ddatganwyd diddordeb gan y Cadeirydd a GE mewn eitem 6.01, ac fe ymadawon yr ystafell ar gyfery
trafodaethau. Hefyd, datganwyd diddordeb mewn apeliadau gan GD (Eglwys Llanddeiniol) a GE

(Pwyllgor Cymuned Llanddeiniol) — fe ymadawon yr ystafell yn ystod y trafodaeth perthnasol / The Chair
and GE declared an interest in item 6.01 and vacated the room for the discussions. Also, an interest was
declared in the appeals by GD (Llanddeiniol Church) and GE (Llanddeiniol Community Association) — they

vacated the room during the relevant discussions.

Cofnodion / Minutes:

Ni llofnodwyd cofnodion cyfarfod Chwefror gan ofynnwyd am gywiriad / The minutes of the February
meeting were not signed as a correction was requested.

Materion Agored a Gweithredoedd yn Dilyn y Cyfarfod Blaenorol / Open Matters and Actions from the Previous

Meeting:
# Disgrifiad / Description Diweddariad / Update Gweithred / Action
01 05 Oct 22 - Clerc CG: angen cytuno ar ddyddiad/amser CG: i drefnu dyddiad/amser

Creu cynllun ailwampio'r cae
chwarae / Itemisation of
playing field refurbishment

addas i gyfarfod a RAY Ceredigion a CAVO
ynghylch ceisiadau grant. Awgrymwyd y
gallai is-grwp o'r cyngor gyfarfod, yn
hytrach na cheisio trefnu bod y cyngor
cyfan yn bresennol.

Cyngor: cytuno i'r is-grwp (GF, CG a’r
Clerc) fynychu’r cyfarfod.

CG: need to agree a suitable date/time to
meet with RAY Ceredigion & CAVO
regarding grant applications. Suggested
a sub-group of the council could meet,
rather than trying to arrange for the
council as a whole to attend.

Council: agree for sub-group (GF, CG and
Clerk) to attend meeting.

cyfarfod a hysbysu
aelodau'r is-grwp.

Clerc: i adnewyddu eitem
agenda gyda disgrifiad mwy
perthnasol.

CG: to arrange meeting
date/time and inform sub-
group members.

Clerk: to renew agenda item
with more relevant
description.

02

13 Oct 23 — Charles Green
Toolkit, gan ULIC

Clerc: adran asesiad cychwynnol wedi'i
chwblhau gyda nifer o gamau gweithredu
wedi'u hamlygu fel rhai y mae angen eu

Clerc: i rannu gwybodaeth
ynglyn a chamau




# Disgrifiad / Description Diweddariad / Update Gweithred / Action
OVW’s Toolkit cwblhau - rhai ohonynt yn ymwneud a gweithredu gofynnol gyda'r
rhwymedigaethau statudol. Cynghorwyr.
Cyngor: cytuno i fynd i'r afael a chamau Clerk: to share information
gweithredu, gan flaenoriaethu’r rhai sy’n regarding required actions
ymwneud a rhwymedigaethau statudol. with Councillors.
Clerk: initial assessment section
completed with a number of action
highlighted as requiring completion —
some of which relate to statutory
obligations.
Council: agree to address actions,
prioritising those relating to statutory
obligations.

03 Arwyddion ar gyfer Cae Cynghorwyr: mynegwyd ffafriaeth Cadeirydd: rhannu arwydd
Ceredig gyffredinol at yr enghraifft a gréwyd gan enghreifftiol CG gydag
Signs for Cae Ceredig CG. Angen cysylltu @'r Asiantaeth Yvonne Kolczak fel arwydd

Cefnffyrdd (AC) ynglyn a gosod arwydd ar | o'r arddull fyddai orau.
dir rhwng y ffordd a'r bont i Cae Ceredig. | GE:igysylltua AC am
Councillors: expressed general preference | Wybodaeth ynghylch gosod
for example created by CG. Need to arwydd.
contact Trunk Road Agency (TRA) Chair: to share CG example
regarding placement of sign on land sign with Yvonne Kolczak as
between the road and the bridge to Cae indication of style that
Ceredig. would be preferred.
GE: to contact TRA for
information regarding
placement of sign.

04 03 Nov 23 — Mair Davies Clerc: plannwyd y coed, ynghyd a bylbiau | Clerc: i gysylltu a Richard i
(Keep Wales Tidy) blodau gwyllt amrywiol, ar 24 Chwefror ddiweddaru ar ganlyniad y
Mae Cyngor Cymuned gan grwp o wirfoddolwyr o’r gymuned. diwrnod o waith gosod y
Llanrhystud wedi derbyn Yn anffodus, nid oedd Richard (KWT) ar coed.
pecyn Perllan gan Cadwch gael ar y pryd ond roedd yn gwbl Clerc: i ychwanegu eitemau
Gymru'n Daclus (CGD). gefnogol i'n gwaith. aty gofrestr asedau, at
Llanrhystud Community Clerk: the trees were planted, along with | ddibenion yswiriant.
Council has been awarded various wild flower bulbs, on 24th Clerk: to contact Richard to
an Orchard package from February by a group of volunteers from update on the outcome of
Keep Wales Tidy (KWT). the community. Unfortunately, Richard the day’s work installing the

(KWT) was unavailable at the time but trees.

was fully supportive of our work. Clerk: to add items to asset
register, for insurance
purposes.

05 01 Feb 24 — Coed yn yr Afon | Cadair: mae canghennau / coed wedi eu Clerc: i gysylltu a CNC i roi

ger Cae Ceredig / Trees in
the River near Cae Ceredig.

dal ar y bibell sy'n croesi'r afon i fyny'r
afon o'r bont i Gae Ceredig.

GE: cyfrifoldeb Cyfoeth Naturiol Cymru
yw hyn.

Chair: there are branches / trees caught
on the pipe that traverses the river
upstream from the bridge to Cae Ceredig.
GE: this is the responsibility of Natural
Resources Wales.

gwybod am y mater.

Clerk: to contact NRW to
inform of the issue.




# Disgrifiad / Description Diweddariad / Update Gweithred / Action

06 01 Feb 24 — A487: Adroddiad | Clerc: nid yw wedi llwyddo i wneud y cais | Clerc: i ofyn am adroddiad
Gwaith Ymchwil / eto. trwy AC.
Investigative Works Report. | clerk: has not managed to make the Clerk: to request report via

request yet. TRA.

07 01 Feb 24 — Cyflwr Gwael ar | Clerc: heb lwyddo i hysbysu CSC eto. Clerc: i hysbysu CSC drwy
Heol ger Fferm Pen Y Castell | c/ork: has not managed to inform CCC CLIC (Priffyrdd).
/ Poor Condition of Road yet. Clerk: to inform CCC via CLIC
near Pen Y Castell Farm. (Highways).

08 01 Feb 24 - Llwybrau Teithio | GE: mae copi o'r cais wedi ei dderbyn a'i GE: i rannu copi o'r cais

Llesol — diweddariad? /
Active Travel Routes —
update?

drosglwyddo i'r Grwp Diogelwch Ffyrdd.
Mae'n cynnig dechrau gwaith ger yr ysgol
i wella cynllun y ffyrdd a'r marcio tuag at
y rhyd, gosod twmpathau cyflymder o
Ystrad Teilo i'r gyffordd i'r A487 gyda
thwmp cyflymder tebyg i groesfan lletach
ger y bont cerddwyr.

CG: gofynnodd i'r copi gael ei rannu
gyda'r Cynghorwyr.

GE: a copy of the application has been
received and passed on to the Road
Safety Group. It proposes beginning work
near the school to improve layout of
roads and marking towards the ford,
installing speed bumps from Ystrad Teilo
to the junction to A487 with a wider
crossing-type speed bump near the
pedestrian bridge.

CG: requested that the copy be shared
with Councillors.

gyda'r Clerc, i'w ddosbarthu
i'r holl Gynghorwyr.

GE: to share copy of
application with Clerk, to
distribute to all Councillors.

6. Cynllunio / Planning
# Disgrifiad / Description Penderfyniad / Decision
01 01-03-2024 — Luke Matthews ACC, Cae Plas, | Adolygodd cynghorwyr y cais a chytuno'n unfrydol mai
Llanddeiniol, Aberystwyth, SY23 5AW. ‘dim arsylwadau’ oedd i’'w cofnodi ar y porth cynllunio.
A240129 - Proposed domestic garage and Clerc: cofrestru'r wybodaeth berthnasol ar y porth
home office to include change of use of cynllunio.
agricultural land to domestic. Councillors reviewed application and agreed
unanimously that 'no observations' were to be recorded
on the planning portal.
Clerk: to register the relevant information on the
planning portal.
7. Gohebiaeth / Correspondence
# Disgrifiad / Description Penderfyniad / Decision
01 Clerc: ni chafodd yr ohebiaeth hon ei chynnwys yny

08/01/24 — Rhodri Liwyd (CSC/CCC)

Liwybrau Diogel mewn Cymunedau
Llanrhystud Safe Routes In Communities

cyfarfod blaenorol mewn camgymeriad. Mae cynnwys
yr ohebiaeth hon wedi'i diweddaru gan y wybodaeth a
ddarparwyd gan GE yn eitem 5.08.




Disgrifiad / Description

Penderfyniad / Decision

Dim angen gweithredu pellach.

Clerk: this correspondence was not included in the
previous meeting in error. The contents of this
correspondence has been updated upon by the
information provided by GE in item 5.08.

No further action required.

02

29/01/24 — Anwen McConochie (CSC/CCC)
Cronfa Cynnal Y Cardi yn Ailagor ar 01
Chwefror 2024 / Cynnal Y Cardi Fund Re-
Opens 1 February 2024

Cyngor: a yw hwn yn opsiwn ar gyfer cais am gyllid gan
y cyngor neu a yw hwn ar gyfer sefydliadau lleol a
phrosiectau adfer yn unig? A allai hyn fod yn addas ar
gyfer y meinciau cyhoeddus newydd yn y pentref?
Clerc: i ymchwilio.

Council: is this an option for council funding application
or is this only for local organisations and restoration
projects? Could this be suitable for the replacement
public benches in the village?

Clerk: to investigate.

03

14/02/24 — Llythyr gan Elin Jones AS / Letter
from Elin Jones MS

Effaith newid cyfyngiadau cyflymder 20mya
ar eich cymuned / Effect of the 20mph speed
limit change on your community

Amlygwyd nifer o faterion yn ymwneud a’r terfyn 20
mya ac hefyd rhai heb fod yn gysylltiedig a8 hynny:

CG —yn teimlo y dylai'r parth cyfyngiad 20 mya ymestyn
ymhellach i'r De o fewn y pentref.

IT) —mae pobl wedi awgrymu bod y terfyn yn rhy araf
ac yn achosi problemau eraill o ganlyniad, e.e. mynd
heibio ceir o fewn y pentref.

Cyngor: yn teimlo nad yw terfynau cyflymder ary
gyffordd i'r ysgol ac i fyny Rhiwbwys i garej Perris yn
addas acy dylid eu lleihau.

Clerc: i adrodd yn 6l i Elin Jones AS.

A number of issues highlighted both related and
unrelated to the 20 mph limit:

CG — feels the 20 mph limit zone should extend further
South within the village.

IT] — people have suggested the limit is too slow and
causes other issues as a result, e.g. overtaking within
village.

Council: feel that speed limits at junction to school and
up Rhiwbwys to Perris garage are not suitable and
should be reduced.

Clerk: to feedback to Elin Jones AS.

8.

Apeliadau (crynodeb o’r apeliadau trwy’r flwyddyn) / Appeals (summary of appeals thoughout the year)

#

Disgrifiad / Description

Penderfyniad / Decision

Gweler Atodiad 1 am grynodeb o’r apeliadau trwy’r flwyddyn a’r penderfyniadau / See Appendix 1 for
summary of appeals thoughout the year a and desicions.




9. Cyfrifon / Accounts

Balansau banc am y cyfnod hyd at 25.01.2024 / Bank balances for the period to 25.01.2024:

Cyf. Cyfredol / Current Acc. 40-08-09; 70649244 f 8,396.18
Cyf. Cynilo / Savings Acc. 40-08-09; 81355120 f 8,698.50
Cyfanswm cyfredol / Current total £17,094.68
Taliadau i'w cymeradwyo/ Payments to approve:
1 Mrs. H. Davies (Cyfieithu — Chwefror / Translation — February) £69.00
2 Barcud (Licence 2023-24 Bus Shelter Llanrhystud) £1.00
3 D Moore (CPD Llanrhystud FC) £899.00
4 E Robinson (ad-daliad / repayment - Hostworld (wefan / website)) £61.15
5 E Robinson (Cyflog Chwefror / February Salary) £231.20
Neuadd Eglwys Llanddeiniol (archebion) / Llanddeiniol Church Hall £80
(bookings)
Neuadd Goffa Llanrhystud (archebion) / Llanrhystud Memorial Hall £55.00
(bookings)
C.Ff.l. Llanddeiniol / Llanddeiniol Y.F.C. £100.00
Y Ddolen £100.00
Cylch Meithrin Glan y Mér £150.00
Eglwys Llanddeiniol / Llanddeiniol Church £100.00
Llanddeiniol Community Association £100.00
Ambiwlans Awyr Cymru £150.00

10. Materion a godwyd gany gymuned / Matters raised by the community.

#

Disgrifiad / Description

Penderfyniad / Decision

Dim mater wedi’i godi / No matters raised.

11. Unrhyw fusnes arall (UFA) / Any other business (AOB)

#

Disgrifiad / Description

Penderfyniad / Decision

01

GE: mae triniaeth Cynghorwyr yn bryder — mae
sylwadau ac ymddygiad ar-lein tuag at
Gynghorwyr yn mynd yn ormod. Awgrymir bod
Cynghorwyr yn adnewyddu hyfforddiant yny
modiwl Cod Ymddygiad er mwyn teimlo'n
hyderus wrth herio ymddygiad o'r fath aci
ledaenu ymwybyddiaeth o ryngweithio
derbyniol.

GE: treatment of Councillors is a concern — online
comments and behaviour towards Councillors is
getting out of hand. Suggested Councillors
refresh training in Code of Conduct module in
order to feel confident in challenging such
behaviour and to spread awareness of acceptable
interactions.

Clerc: i edrych i mewn i gyfleoedd hyfforddi Cod
Ymddygiad.

Clerk: to look into Code of Conduct training
opportunities.




Disgrifiad / Description

Penderfyniad / Decision

02

Cadeirydd: darllen allan Ilythyr o ddiolch oddi
wrth DM (absennol gydag ymddiheuriadau) amy
cefnogaeth drwy gydol y profiad o adennill ei
sedd ar y Cyngor. Hefyd yn tynnu sylw aty
digwyddiad ‘Strictly Come Dancing’ a drefnwyd
gan Ysgol Myfenydd, a gynhelir ar 22 Mawrth yng
Ngwesty’'r Marine — tocynnau ar gael gan Donald.

Chair: read aloud a letter of thanks from DM
(absent with apologies) for the support
throughout the ordeal of regaining his seat on

the Council. Also highlights the ‘Strictly Come
Dancing’ event organised by Myfenydd School,
taking place on 22nd March in the Marine Hotel —
tickets available from Donald.

Dim angen gweithredu pellach.
No further action required.

03

CG: holodd a ddylai fod angen i Glwb Pél-droed
Cerdded Llanrhystud gael yswiriant ar gyfer
gwneud defnydd o gae chwarae Cae Ceredig.
Hefyd, a ddylai CPD Llanrhystud fod yn rhoi
caniatad i 3ydd parti ddefnyddio'r cae?

Sylwch, roedd aelodau’r clwb yn bresennol yny
cyfarfod ac yn cadarnhau na fyddent yn trefnu
cystadlaethau a chroesawu ymwelwyr — mae’n
sesiwn weithgareddau i aelodau’r gymuned.

Sylwch, roedd P.Crowther wedi hysbysu'r Cyngor
yn flaenorol o'r defnydd hwn o'r cae chwarae
(cyfeiriwch at gofnodion cyfarfod Gorffennaf
2023, eitem 10.5).

CG: queried whether Llanrhystud Walking
Football Club should be required to obtain
insurance for making use of the Cae Ceredig
playing field. Also, should Llanrhystud FC be
giving permission to 3rd parties to use the field?

Note, members of the club were present at the
meeting and confirmed that they will not be
arranging competitions and hosting visitors — it is
an activity session for members of the
community.

Note, P.Crowther had previously informed the
Council of this use of the playing field (refer to
minutes of July 2023 meeting, item 10.5).

Cyngor: wedi gofyn i Glwb Pél-droed Cerdded
Llanrhystud ddarparu llythyr i’r Cyngor yn cadarnhau
amseriad defnydd arfaethedig o’r cae chwarae, gan
gydnabod pe byddai angen defnyddio’r cae yn ystod
yr amseroedd hyn gan y Cyngor Cymuned, yna
byddai’r gofyniad hwn yn cael blaenoriaeth.

Council: requested that Llanrhystud Walking
Football Club provide a letter to the Council to
confirm timings of proposed usage of the playing
field, with acknowledgement that should usage of
the field during these times be required by the
Community Council, then this requirement would
take priority.

Cyfarfod nesaf bydd 04 Ebrill 2024 yn Neuadd Goffa Llanrhystud am 7.30 yh / Next meeting will be held on 04 April
2024 in Llanrhystud Memorial Hall at 7.30 pm.

Croesewir gohebiaeth yn y Gymraeg a'r Saesneg / Correspondence welcomed in Welsh and English.

Llofnod y cadeirydd / Chairpersons signature:

Dyddiad / Date:




Atodiad 1 / Appendix 1

Lleol / Local
Dyddiad / | Sefydliad / Organisation Penderfyniad / Decision
Date
13/06/23 Cylch Meithrin Llanrhystud £100 - cytunwyd yng nghyfarfod
Cyfraniad tuag at Cylch Meithrin Llanrhystud / | Gorffennaf / agreed in July
Contribution towards Cylch Meithrin meeting.
Llanrhystud
25/10/23 Cffl Llanddeiniol / Llanddeiniol YFC. £100 - cytunwyd yng nghyfarfod
Apél am gymorth ariannol / Appeal for Chwefror / agreed in February
Financial support meeting.
31/10/23 Llanddeiniol Community Association & CFfl — £150 — cytunwyd a thalwyd yng
Bonfire & Fireworks nghyfarfod Tachwedd / agreed
and paid in November meeting.
10/01/24 Y Ddolen Cytunwyd i wneud rhodd o £100 /
agreed to make £100 donatation.
22/01/24 Cylch Meithrin Llanrhystud Cytunwyd i wneud rhodd o £150 /
Cyfraniad tuag at costiau ffens a gat newydd / | agreed to make £150 donatation.
Contribution towards costs of new fence and
gate
12/02/24 Eglwys Llanddeiniol Church Cytunwyd i wneud rhodd o £100 /
agreed to make £100 donatation.
19/02/24 Llanddeiniol Community Association for Cytunwyd i wneud rhodd o £100 /

upkeep of the Old School, Llanddeiniol

agreed to make £100 donatation.

O fewn vy Sir / Within the County

Dyddiad / | Sefydliad / Organisation Penderfyniad / Decision

Date

22 Mar 23 | Caitlin Sherret Dim cyfraniad ar yr adeg yma / no
Cymorth Canser Macmillan yng Ngheredigion | donation on this occasion.
/ Macmillan Cancer Support in Ceredigion

01 Sep 23 Caryl Griffiths Dim cyfraniad ar yr adeg yma / no
Cyfraniad tuag at Urdd Ceredigion / donation on this occasion.
Contribution towards Urdd Ceredigion

23/01/24 Aberaeron Swimming Pool Dim cyfraniad ar yr adeg yma / no

donation on this occasion.

Cenedlaethol / National

Dyddiad / | Sefydliad / Organisation Penderfyniad / Decision

Date

06 Oct 23 Wales Air Ambulance. Cytunwyd i wneud rhodd o £150 /
Apél Cyngor Cymuned 2023 / Community agreed to make £150 donatation.
Council Appeal 2023

23 Nov 23 Lois Jones, Eisteddfod yr Urdd Maldwyn 2024. | Dim cyfraniad ar yr adeg yma / no
Apél am gymorth ariannol / Appeal for donation on this occasion.
Financial support

05 Dec 23 Ceri Williams (Urdd Gobaith Cymru). Dim cyfraniad ar yr adeg yma / no
Cronfa Cyfle i Bawb Yr Urdd / Yr Urdd Fund for | donation on this occasion.
All

18/01/24 Kids Cancer Charity Dim cyfraniad ar yr adeg yma / no

donation on this occasion.




